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INTRODUCTION

D&SIGN is an Italian leading Company operating in the jewellery shop field to design 
and develop concept store, personalized furniture, elements, lighting. With its  

long-term experience D&SIGN provides ideas and new concepts integrated with 

a functional and operational logic to satisfy the daily life of jewelers and opticians 

combining an appropriate aesthetic design oriented to a high-profile style.  
D&SIGN staff, leaded by its Italian designer Fabio Antonuzzi, projects jewellery 
shops, brand corners, flagship store and corners, small or large as they are, 
always starting from a proper meeting cycle with owners and management to 

identify a space able to emphasize jewels and watches exhibited and promote the 

expected commercial idea of the space.

      
D&SIGN srl è una realtà italiana  leader nel settore dei negozi di gioielleria, 
specializzata nella progettazione e produzione di concept store, elementi d’arredo 
e sistemi di illuminazione personalizzati.  
Con la sua esperienza pluriennale D&SIGN srl fornisce idee, progetti, strutture per 
una realizzazione funzionale di elementi, illuminazioni, mobili, teche ed espositori in 
una logica di percorsi funzionali ed operativi studiati sulla quotidianità dei gioiellieri 
integrandoli con un’estetica disegnata nei toni appropriati del made in Italy.  
Per Fabio Antonuzzi e il suo staff la valutazione degli spazi, piccoli e grandi che 
siano e la loro rivisitazione diventano un incontro arricchente con i committenti 
per individuare progetti che sappiano valorizzare i gioielli, gli orologi e gli oggetti 
esposti e promuovere la formula commerciale individuata per il punto vendita  
massimizzando così gli aspetti del contatto con gli acquirenti e la vendita sullo 
spazio progettato.



CURRENT DESIGN PROJECTS

Lo stile italiano attraverso la cultura locale. Progettiamo in tutto il 
mondo per proporre spazi originali con caratteristiche tecniche 
che corrispondano le necessità di chi li vive quotidianamente.

The Italian style through the local culture. We design all over 
the world to propose original spaces meeting with people living 
there. We want to provide the features the professionals need in 
their everyday working life.
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Vetro scorrevole automatico Anta con apertura manuale

Vetro scorrevole manuale Vetrina blindata
Manual sliding glass Armored showcase

Smart lock Rotating shelf

Serratura smart Ripiano rotante 

Retractable glass Automatic pull-out shelf
Vetro a scomparsa Ripiano estraibile automatico

Automatic sliding glass Manual opening door

LEGEND

:



SMART CONTROL SYSTEM

AESTHET IC

COMFORT

SECURITY

OPTIONAL

Smart Control System è un sistema innovativo per 
il controllo di apertura e chiusura dei prodotti firmati 
D&SIGN. Garantisce un alto livello di sicurezza e 
aggiunge numerosi plus in termini di usabilità ed estetica. 
Funziona in modo semplice. Tutte le vecchie chiavi sono 
state sostituite da un unico badge, dotato di codice segreto  
capace di comunicare con le proprie teche espositive. 
Essendo un sistema elettronico può essere dotato di un 
alimentatore secondario UPS per assicurare la protezione 
dei propri tesori anche in caso di guasto all’impianto elettrico 
centrale.

The Smart Control System is an innovative device 

to manage the opening and the closing of D&SIGN 

showcases. It guarantees a high level of security and 

adds several plus in terms of usability and aesthetics. 

It is an user-friendly system. All the old keys have been 
replaced by a single badge with a secret code which 

communicates with showcases.

Smart Control System requires electrical power to operate 

and it can be equipped with a secondary power supply 

UPS to ensure the protection of the values in case of 

electrical failure.

SMART CARD

SMART CARD

;



OUR COSTUMER CARE

Insured deliveries

Web assistance 

Tutorial downloading area - Directions for use

Assistenza web 
Area download per video d’istruzioni d’uso

12 month guarantee  

on mechanical and electronic parts

Garanzia 12 mesi 
su parti meccaniche ed elettroniche

Spare motor and electronic receiver always 

available on demand all over the world

Motore e ricevitore elettronico sempre 
disponibili per consegna in tutto il mondo

Spedizioni assicurate 
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Versatile showcases suitable for any space and event. 
Equipped with automatic opening with retractable glass 
activated by control card.

Vetrina versatile adatta a qualsiasi spazio ed evento.
Dotata di apertura automatica con vetro scorrevole 
azionato tramite badge. 

D-ONE
Tu r n  y o u r  e x p o s u r e

SHOWCASES



design by Fabio Antonuzzi

D-ONE
Tu r n  y o u r  e x p o s u r e

50cm

17
6c

m

50cm

Dimensions

50 x 50 x 176 cm

40 x 40 x 46 cm

*

*

Dimensioni

Spinled Q

Suggested lights
Illuminazione consigliata

Led Spotlights 4x9W 

Lights

Display dimensions

Luci 

Dimensione esposizione 

80 Kg

Weight
Peso



Lacquared glossy
Laccato lucido

Lacquared matt
Laccato opaco 

Finishings
Finiture

Wood 
Legno 

Rosewood 
Palissandro 

White 
Bianco 

White 
Bianco 

Whiten oak 
Rovere sbiancato 

Black 
Nero 

Black 
Nero 

Ebony makassar
Ebano macassar 

Platinum
Platino 

Dark brown
Marrone scuro 



 
La base espositiva rotante agevola l’allestimento.

Il ripiano estraibile rende il gioiello più accessibile durante 
la contrattazione con un potenziale cliente e agevola 
notevolmente l’allestimento dell’esposizione stessa.

This showcase is fair-friendly. While opened the rotating 
base helps  the showcase setting. 

Pull out the display shelf makes the jewel more 
accessible during the dealing with a costumer and helps 

OPTIONAL 

Pull-out shelf systemRotating shelf system



La vetrina più leggera del nostro catalogo. Grazie alla sua 
massima trasportabilità PIUMA può essere utilizzata per il 
lancio di un prodotto o per impreziosire un angolo del punto 
vendita. L`apertura del vetro automatico è attivata tramite 
badge.

The lightest showcase on the jewelry market. Usefull for any 
occasion. Thanks to its maximum portability PIUMA can be 
used to launch a product or to create a corner. Automatic 
glass scrolling is activated by control card.

SHOWCASES

PIUMA
I  l i k e  t o  m o v e



design by Fabio Antonuzzi

60 Kg

50cm

17
6c

m

50cm

PIUMA
I  l i k e  t o  m o v e

Dimensions

50 x 50 x 176 cm
Dimensioni

Weight
Peso

40 x 40 x 46 cm

*

*

Spinled Q

Suggested lights
Illuminazione consigliata

Led Spotlights 4x9W 

Lights
Luci 

Display dimensions
Dimensione esposizione 



Finishings
Finiture

Lacquared glossy
Laccato lucido

Lacquared matt
Laccato opaco 

Wood 
Legno 

Rosewood 
Palissandro 

White 
Bianco 

White 
Bianco 

Whiten oak 
Rovere sbiancato 

Black 
Nero 

Black 
Nero 

Ebony makassar
Ebano macassar 

Platinum
Platino 

Dark brown
Marrone scuro 



Optional particolarmente adatto in ambito 

l’allestimento.

Il ripiano estraibile rende il gioiello più 
accessibile durante la contrattazione con un 
potenziale cliente e agevola notevolmente 

l’allestimento dell’esposizione stessa. 

Cover protettiva utile per il trasporto di Piuma 

This showcase is fair-friendly. While 
opened the rotating base helps  the 

showcase setting. 

Pull out the display shelf makes the jewel 
more accessible during the dealing with a Protective cover useful for PIUMA 

transportation during events and exhibitions. 

OPTIONAL SYSTEM 

CoverRotating shelf system Pull-out shelf system



SHOWCASES

PURA
W h o l e  p e r s p e c t i v e

Vetrina adatta per chi vuole sentirsi libero di mostrare il 
  otnup isaislauq ni enoizelloc airporp alled ovisulcse ozzep

del negozio esaltandone l’esposizione. La sobrietà e la 
trasparenza di PURA la rendono conforme ad ogni stile 
focalizzando l’attenzione del cliente sul gioiello.

Showcase suitable to feel free to show the exclusive piece 
of own collection in every corner of the shop and maximize 
the exposure. PURA with its simplicity and transparency 
meets with any style by giving the right  value to the jewel.



design by Fabio Antonuzzi 20 Kg

PURA
W h o l e  p e r s p e c t i v e

Dimensions

50 x 50 x 60 cm
Dimensioni

Opening System

Lights

Sistema d’apertura

Luci 

Weight
Peso

Manual
Manuale

Automatic
Automatico

45 x 45 x 45 cm

*

*
Suggested system
Sistema consigliato

Display dimensions
Dimensione esposizione 

60
cm

50cm

50cm

RYP



Finishings
Finiture

Lacquared glossy
Laccato lucido

Lacquared matt
Laccato opaco 

Wood 
Legno 

Rosewood 
Palissandro 

White 
Bianco 

White 
Bianco 

Whiten oak 
Rovere sbiancato 

Black 
Nero 

Black 
Nero 

Ebony makassar
Ebano macassar 

Platinum
Platino 

Dark brown
Marrone scuro 



SHOWCASES

PERLA

Vetrina ideata per impreziosire l’ambiente attorno a sé e lo 

e ai suoi dettagli preziosi è la teca ideale per valorizzare al 
massimo i gioielli più esclusivi. 

Showcase designed to beautify the environment and the 
exposure. PERLA with its luxurious details is the perfect 
showcase to increase the value of the jewels.

S h i n i n g  z o n e



design by Fabio Antonuzzi

130 Kg

PERLA

Dimensions

60 x 60 x 176 cm
Dimensioni

Spinled Q

Lights
Luci 

Weight
Peso

S h i n i n g  z o n e

60cm

17
6c

m

60
cm

40 x 40 x 46 cm

Display dimensions
Dimensione esposizione 



Leather
Pelle

Structure 
Struttura

Finishings
Finiture

Wood 
Legno 

Rosewood 
Palissandro 

Capitonné 

Polished brass 
Ottone lucido 

Ebony makassar
Ebano macassar 

Polished steel
Acciaio lucido 

Crocodile
Coccodrillo 



SHOWCASES

UNICA

Vetrina elegante progettata per spazi esclusivi. 
I dettagli di lusso in particolare sottolineano gli oggetti 
in mostra. Scorrimento vetro automatico attivato
dalla scheda di controllo.

Elegant showcase designed for exclusive spaces. 
Its luxurious details highlight the objects showed. 
The automatic glass scrolling is activated by control card.

E x c l u s i v e  v i s i o n



design by Fabio Antonuzzi

120 Kg

UNICA

Dimensions

58 x 58 x 176 cm
Dimensioni

Spinled Q

Lights
Luci 

Weight
Peso

E x c l u s i v e  v i s i o n

58cm

17
6c

m

58
cm

40 x 40 x 46 cm

Display dimensions
Dimensione esposizione 



Leather
Pelle

Structure 
Struttura

Finishings
Finiture

Wood 
Legno 

Rosewood 
Palissandro 

Capitonné 

Polished brass 
Ottone lucido 

Ebony makassar
Ebano macassar 

Polished steel
Acciaio lucido 

Crocodile
Coccodrillo 



SHOWCASES

ESSENTIA

Il modo migliore per mostrare l’importanza di un gioiello e 
focalizzare l’attenzione del visitatore su tutti i dettagli dando 
l’appropriato rilievo all’oggetto.

The right way to show the importance of a jewel and focus 
the visitor attention on all details by giving prestige to the 
object.

B o r n  d i f f e r e n t



design by Fabio Antonuzzi
65 Kg

ESSENTIA

Dimensions

60 x 60 x 153 cm
Dimensioni

Lights
Luci 

Weight
Peso

B o r n  d i f f e r e n t

60cm

15
3c

m

60
cm

45 x 45 x 45 cm

Opening System
Sistema d’apertura

Manual
Manuale

Automatic
Automatico

*

*
Suggested system
Sistema consigliato

Display dimensions
Dimensione esposizione 

RYP



Lacquared glossy
Laccato lucido

Lacquared matt
Laccato opaco 

Finishings
Finiture

Wood 
Legno 

Rosewood 
Palissandro 

White 
Bianco 

White 
Bianco 

Whiten oak 
Rovere sbiancato 

Black 
Nero 

Black 
Nero 

Ebony makassar
Ebano macassar 

Platinum
Platino 

Dark brown
Marrone scuro 



SHOWCASES

EASY

Vetrina elegante ed estremamente lineare nelle sue linee 
essenziali. La rigorosità delle sue forme le permettono 
una versatile collocazione all’interno degli spazi di qualsiasi 
esposizione temporanea o permanente.

Elegant and linearly designed showcase. Its basic forms 
allow it a versatile placement inside the spaces of any 
temporary or permanent exhibition.

R i g h t  a t t i t u d e



design by Fabio Antonuzzi

70 Kg

EASY

Dimensions

50 x 50 x 176 cm
Dimensioni

Lights
Luci 

Weight
Peso

R i g h t  a t t i t u d e
50cm

17
6c

m

50
cm

41 x 41 x 48 cm

Display dimensions
Dimensione esposizione 

*Spinled Q

Led Spotlights 4x9W 



Laminated wood
Legno laminato 

Finishings
Finiture

White 
Bianco 

Black 
Nero 

Dove-grey 
Grigio tortora 

Dark chocolate
Cioccolato



Nuova vetrina volta a garantire un’alta sicurezza.
 
 Struttura blindata anti trapano.
 
 Doppia chiusura. 
 Allarme integrato.
 Vetro automatico attivabile con badge.

New showcase aimed to guarantee a higher security.
 
    Anti-drill armored case.

    High security double bitted lock. 
    Interface alarm programmed.
    Automatic glass scrolling activated by control card.

SHOWCASES

SIKURA
P r o t e c t  y o u r  v a l u e s



design by Fabio Antonuzzi

250 Kg

SIKURA

Dimensions

54 x 54 x 173 cm
Dimensioni

Spinled Q

Lights
Luci 

Weight
Peso

P r o t e c t  y o u r  v a l u e s

54cm

17
3c

m

54
cm

33 x 33 x 40 cm

Display dimensions
Dimensione esposizione 



Leather
Pelle

Structure 
Struttura

Finishings
Finiture

Wood 
Legno 

Rosewood 
Palissandro 

Capitonné 

Polished brass 
Ottone lucido 

Ebony makassar
Ebano macassar 

Polished steel
Acciaio lucido 

Crocodile
Coccodrillo 



PERSONALIZE YOUR SHOWCASE

Se sogni di personalizzare il tuo spazio progettando le tue 
teche in modo unico definendo dimensioni, inserendo 
il tuo logo e il tuo pay-off, noi possiamo completamente 
corrispondere alle tue aspettative ed individuare la giusta 
risposta ai tuoi desideri. 

If you dream to personalize your space by designing your 

own showcases, through your dimensions, logo and pay-

off, we can fully meet with your expectations and find out 
the right response to your desires.
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66

Il designer Fabio Antonuzzi, leader di D&sign, guida il suo gruppo di lavoro da molti anni in 
una continua ricerca evolutiva di idee e soluzioni che interpretino il mondo della gioielleria. 
L’ avventura progettuale di Fabio Antonuzzi inizia nel 1987 presso un piccolo studio di 
progettazione di negozi. Assorbendo il know-how dei colleghi più esperti, dai quali impara 
rapidamente svariate tecniche di disegno, intuisce che alcuni settori merceologici, come la 
gioielleria e l’ottica, operano con negozi molto vecchi, privi di praticità ed atmosfera. Grazie 
alla capacità di tradurre le idee in disegni fatti a mano, tridimensionali e colorati, ottiene il 
consenso della propria crescente clientela. Prima da free lance, con l’appoggio di falegnami 
per l’aspetto produttivo, poi fondando una propria azienda, realizza il sogno di essere un 
marchio di riferimento a livello mondiale nel settore della gioielleria, arredando i più importanti 
negozi. Fabio Antonuzzi ancora oggi pur avendo una realtà completa ed autonoma cura 
direttamente la progettazione e le scelte creative per mantenere riconoscibile l’identità del 
proprio marchio.

  He is the leading designer of D&sign managing his working team for many years in a 

continuous research for ideas and solutions meeting with the world of jewelry and optic shops. 

Fabio Antonuzzi’ s adventure began in 1987 in a small study which deals with the design 
of  several shops. Implementing  the know-how of more experienced partners and quickly 

learning many different techniques of drawing, Fabio understood that some sectors, such as 
jewelry and optics, were operating with very old style and lack of practicality and atmosphere. 

With the ability to translate ideas into handmade, 3D and colorful draws, he gained a positive 

feedback from his growing costumers. Like a freelance for the first time, with the support of 
carpenters, founding his own Company later, Fabio realized his dream of being a reference 
brand in the world of jewelry and optics. 

Fabio Antonuzzi
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www.designsrl.com

Via Cristoforo Colombo 27   
Torbole Casaglia (Bs) Italia

  
email. info@designsrl.com 

  Tel. +39 030 2650828
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